NACIONES UNIDAS

CONSEJO s
DE SEGURIDAD -

ORIGINAL: INGLES

INFORME DIL SECRETARIO GENERAL SOBRE LA FUERZA DE LAS NACIOWES UNIDAS
DE OBSERVACION DE LA SEPARACION
(correspondiente al perfode comprendido entre el 18 de mayo de 1978
vy el 24 de noviembre de 1978)
INDICE
Pirrafos
. INTRODUCCION . & v v & v v & o o « o o o o o o s o o o o & & o « & a2 o s 1 -2
I, COMPOSICION Y DESPLIEGUE DE LA FUERZA . . . « « « « « « « o & 3~9
y
A. Composicibn y mando .« .« + ¢ ¢ 4 0 v e v e e e e e e 3 -1
B, DesplieflUe . « o o « & o« o & o o o & a x4 w4 e e 0 .. 5~ 8
C. Rotacidn v v « o o & o o o o o o & & e e e e e e e e e 9
IT. ATLOJAMIENTO Y LOGISTICA . & & o & v « o s 2 s s s « & a s = 10 - 16
- A. Alojamiento . ¢ ¢ ¢ & 4 & & e e s+ e s s s s e & s a0 oo e 10 - 12
B. Apoyo logistico « o v« o v ah e e h e e e e 0 e e e . 13 -~ 16
ILIIL. ACTIVIDADES DE LA FUERZA « « + + o o o o » o s s s s + o & ¢ o 17 - 27
A. Funciones y directriCes « o o o o o o o o o 5 ¢ 2 o 4 o e 17 - 18
B. Libertad de circulacidn . « « o o o o o o o s 4 4 a0 s e 19
C Cuestiones de personal . 20 - 21
D. Mantenimiento de la cesacidn del fuefo . 22
E. Supervisidn del Acuerdo de Separacién en relacidn con las
sonas de separacidén y delimitacidn . 23 - 27
28

Iv. ASPECTOS FINANCIEROS .

V. APLICACION DE LA RESOLUCION 338 (1973) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD 29 ~ 30

VI. OBSERVACIONES 31 - 3k

MADA: DESPLIEGUE DE LA FNUOS EN NOVIEMBRE DI 1976

T8-26704



S/1293k

Espafiol
Pagina 2
TNTRODUCCION
1. En el presente informe se describen las actividades de la Fuerza de las

Waciones Unidas de Observacidn de la Separacién (FNUOS) durante el peri'ogo compren-
dido entre el 18 de mayo de 1978 y el 24 de noviembre de 1978. 8Su finalidad es
proporcionar al Consejo de Seguridad una resefla de las actividaqi:»s de J:a FNUOS

en cumplimiento del mandato que el Consejo de Seguridad le confid en virtud de !
su resolucidn 350 (1974), de 31 de mayo de 1974, y prorrogd mediante sus resolu-
ciones 363 (1974), de 29 de noviembre de 19Tk, 369 (1975), de 28 de mayo de 1975,
381 (1975), de 30 de noviembre de 1975, 390 (1976), de 28 de mayo de 1976, 398 (197t
de 30 de noviembre de 1976, 408 (1977), de 26 de mayo de 1977, 420 (1977), de
30 de noviembre de 1977, y 429 (1978), de 31 de mayo de 1978.

2. Durante el perfodo que abarca el presente informe, la FNUOS ha continuado
supervisando la zona de separacién e inspeccionando las zonas de limitacidn de
armamentos y fuerzas, de conformidad con el Acuerdo de Separacién entre las fuerzas i
israelies y sirias de 31 de mayo de 1974 y su Protocolo. Con la cooperacidn de '
ambas partes, la TNUOS ha podido contribuir al mantenimiento de la cesacidén del
fuego solicitada por el Consejo de Seguridad en su resolucién 338 (1973), de

22 de cetubre de 1973.

I. COMPOSICION Y DESPLIEGUE DE LA FUERZA

A. Composicidén y mando

3. Al 2k de noviembre de 1978, la composicidn de la FNUOS era la siguiente:

Austria 535
Canada 169
Iran 390
Polonia : 101

Observadores militares de las Naciones Unidas
(provenientes del ONUVT) 88
Total 1 283

Los efectivos nedios de la FHUOS son unos 1.250, oficiales y tropa. Bl excedente

actual es transitorio y se debe a que se estdn efectuando rotaciones gue afectan
a los cuatro contingentes.,

b, EL Genera} de Divisidén Hannes Philipp sigue ocupando el cargo de Comandante
de la FNUOS. El Teniente General Ensio Siilasvuo sigue actuando como Coordinador

en Jefe de las Misiones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz en
el Oriente Medio.
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B. Despliegue

5. Los efectivos de la FNUOS siguen estando desplegados dentro de la zona de
separacidn o cerca de ella, con bases de operaciones y unidades de apoyo logistico
ubicadas cerca de esa zona. El cuartel general de la FWUOS estd situado en
Damascg. En el mapa adjunto se indica el despliegue de la FNUCS en noviembre

de 1978.

6. Hasta el 15 de junio de 1978 el batalldn austriacc ocupaba 27 posiciones

y 8 puestos avanzados y realizaba 25 patrullas diarias en la zona de separacidn,

en tanto que el batalldn irani ocupaba 6 posiciones y un puesto avanzado y realizaba
12 patrullas diarias en el sector meridional de la zona de separacidn.

T. Desde el regreso a la FNUOS el 15 de junio de 1978 de la compafila irani que
habia sido traspasada a la FPNUL, el batalldn austriaco ocupa 18 posiciones y

7 puestos avanzados ¥y realiza 19 patrullas diarias en la zona de separacidn al
norte de la carretera Damasco-Quneitra, en tanto que el batalldén irani ocupa

15 posiciones y 3 puestos de avanzada y realiza 20 patrullas diarias en la zona
de separacidn al sur de dicha carretera.

8. La base de operaciones austriaca estd ubicada cerca del Wadi Faouar, a 8 km
al este de la zona de separaciém. La base de operaciones irani estéd situada cerca
de la aldea Ziouani, al oeste de la zona de separacidn. El batalldén austriaco
sigue compartiendo su base de operaciones con la unidad logistica polaca , mientras
que el batalldn irani sigue compartiendo la suya con la unidad logistica cana-
diense. La unidad de sefiales y comunicaciones canadiense tiene destacadamente

en las dos bases y en Damasco, Quneitra y Tiberiades.

C. Rotacidn

9. El batalldn asustriaco hizo una rotacién parcial del 22 al 30 de agosto de 1978;
actualmente se realiza otra rotacidn parcial del batalldn que comenzd en noviembre.
El batalldn irani comenzd una rotacidn total el 30 de octubre de 1978, que esta

a2 punto de concluir. La unidad logistica canadiense hace rotaciones en grupos
pequefios; actualmente realiza una rotacidn parcial. La unidad logistica polaca hizo
una rotacién total en mayo y junio de 1978; se inicid otra rotacidn total de la
unidad el 15 de noviembre, que afin estd en curso.

/..
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II. ALOJAMIENTO Y LOGISTICA
A. Alojamiento

10. En el perfodo que se examina se termind la construccidn de rgfugic;s en eiL
campamento de Faouar (base austriaca~polaca) y el campamento de ZJ;ouanl (irani-
canadiense), salvo algunos trabajos de menor importancia. Se es@a}conétl'"uyendo

en Quneitra el futuro cuartel general de la FNUOS, que se conclulra.p?ox:Lmamente,
asi como los trabajos contratados para instalar una estacidn de sumlnl.stro de
gasolina, aceite y lubricantes en el campamento de Faouar y para «::mellar las )
instalaciones de reparacidén del campamento de Ziouani. Se ha suministrado energia
eléctrica al campamento de Ziouani. EL suministro de energia eléctrica al
campamento de Faouar estd supeditado a la terminacidén de un edificio para transfor-
madores que se estd construyendo en la actualidad.

11. Ademés de algunos trabajos de menor importancia de renovacibn y aislacidn
contra el frio, se estdn llevando a cabo obras para mejorar y ampliar los aloja-
mientos ubicados dentro de la zona de separacién. Se han completado seis puestos
para el batalldn austriaco y continfia la construccibén de los puestos restantes.
En el campamento de Ziouani se han terminado los trabajos preliminares para una
nueva dependencia de inspeccidn médica, asi como dependencias sanitarias pars

el batalldn irani, utilizando estructuras prefabricadas.

12. E1 puesto 81 y un edificio del puesto 80 (véase el mapa) fueron completamente
destruidos por el fuego. Se han terminado los trabajos preliminares de reconstruc-
cidn del puesto 8L. Estd cerca de terminarse el edificio del puesto 80, cuya
reconstruccidn estd a cargo de efectivos iranies.

B. Apoyo logistico

13. Como sefiald en mi informe de 27 de noviembre de 1974 (8/11563, parrs. 25 a 27),
las unidades logisticas canadiense y polaca siguen prestando apoyo logistico a

la Fuerza. La unidad de transporte aéreo canadiense controlada por la FENU, con

dos aviones Buffalo DHC-5 que hacen vuelos regulares de Ismailia a Tel Aviv ¥y

Damasco y vuelos especiales segln sea necesario, sigue prestando apoyo aéreo a
la FNUOS.

1k, Las unidades canadiense y polaca han seguido suministrando transporte de
segunda linea, incluida el establecimiento de agua, gasolina, viveres, pertrechos

¥y correspondencia, ademds de ocuparse del mantenimiento y las reparsciones de los
vehiculos y el eguipo.

15. En el periodo que se examina, los grupos polacos de limpiezs de minas han
despejado 18.200 metros de senderos de patrulla y 1.250 metros de caminos y trochas,
asi como una superficie de 18.275 metros cuadrados en posiciones ubicadas dentro

de la zona de separacidén. En este procesc se destruyeron 27 minas antipersocnal,

41 minas antitanque y 18 proyectiles de artilleria. Con la llegada de una

niveladora pesads polaca ha comenzado la reparacién de los caminos dentro de la
zona de separacidn.

16. Para aumentar la eficacia del apoyo logistico, en el periodo que se examina,
se han mejorado las dependencias de depdsito y almacenamiento, lo cual, junto con
nuevos arreglos para suministros y servicios de tercera linea de la FENU, conduciré

. - . 2
a una mejor administracién de los pertrechos y a un servicio mis rdpido para atender
a las necesidades de la Fuerza.




5/1293Lh
Espafiol
Parsina 5

IIT. ACTIVIDADES DE LA FUERZA

A, Funciones y directrices

17, Las funciones y directrices de la FNUOS, asi como sus tareas, siguen siendo
las que se esbozan en mi informe de fecha 27 de noviembre de 197k (5/11563,
pérrs, 8 a 10).

18, Con la cooperacidn de las partes, la FNUOS ha seguido desempefiando las tareas
que se le han confiado. Ello se ha visto facilitado por el estrecho contacto que
el Comandante de la Fuerza y su estado mayor han mantenido con los oficiales de
enlace de Israel y la Replblica Arabe Siria, En su calidad de Coordinador en Jefe
de las Misiones de las Naciones Unidas pare el mantenimiento de la paz en el
Oriente Medio, el Teniente General Ensio Siilasvuo sigue desempefiando sus funcio-
nes con respecto a la FNUOS y, cuando la situacidn lo requiere, participa en reu-
niones entre el Ccmandante de la FNUOS y representantes militares de Israel o

la Repiiblica Arabe Siria.

B. Libertad de circulacién

19, Tl Protocolo del Acuerdo de Separacidn dispone que todos los contingentes
cuenten con plena libertad de circulacidén. Sin embargo, sigue habiendo restriccio-
nes a esta libertad y se estd procurando remediar la situacidn.

C. Cuestiones de personal

20. La disciplina general, la actuacidn y la conducta de todos los miembros de
la FOUQOS han sido excelentes, lo que honra tanto a la tropa y a sus jefes como a
los paises que aportan contingentes a la Fuerza.

. «
21. Durante el periodo que se examina cuatro soldados autriacos y uno polaco
murieron como resultado de accidentes ¢ por otras causas,

D, Mantenimiento de la cesacidn del fuego

22, La FNUOS sigue supervisando la observancia de la cesacidn del fuego entre
Israel y la Replblica Arabe Siria. La cesacidn del fuego se ha mantenido durante
el periodo que se examina. A este respecto, ninguna de las partes ha presentado
denuncias en lo que respecta a la zona de operaciones de la FNUOS.

E. Supervieidn del Acuerdo de Separacifn en relacidn
y T " >
con las zonas de separacidn v delimitacidn

23. En cumplimiento de su mandato, la FIUOS continfla supervisando la zona de sepa-
racidn para garantizar que no haya militares dentro de ella, por medio de puestos
fijos y de observacidn, guarnecidos durante las 24 horas del dfa, y patrullas, a
pie o en vehiculos motorizados, que sSiguen itinerarios predeterminados a intervglos
variables., El regreso de la compafila irani de la FPNUL a la FNUOS el 15 de junio
de 1978 restituyd a la Fuerza su nivel operacional normal.

/eas
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2%‘;- La seguridad de los pastores sirios que apacientan sus rebafios cerca de la
linea A y al (?este de esa linea sigue siendo causa de preocupacidn para la FNUOS,
El establecimiento en esas zonas de nuevos senderos de patrulla despejados de minas

¥ de vez en cuando, de patrullas permanentes ha contribuido a evitar incidentes
importantes,

25, La_FI:IUOS ha seguido facilitando y supervisando las reuniones quincenales de
las famlllas.s drusas que viven a ambos lados de la linea A, Durante el periodo
que Se examina se han llevado a cabo 12 reuniones familiares y ambas partes han
cooperado de buen grado para posibilitar su realizacidn,

26. LE}, existencia de minas dentro de la zona de seperacidn sigue constituyendo
un peligro para los miembros de la FNUOS y para la poblacidn civil. Durante el

rl . . e 3
perlodo sobre el que se informa varios civiles resultaron gravemente heridos o
muertos por las explosiones de minas.

27. De conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Separacidn, la FNUOS
sigue realizando inspecciones quinquenales en las zonas de limitacidn de arma-
mentos y fuerzas. Las inspecciones se realizan con ayuda de los oficiales de
enlace de las partes, que acompafian a los grupos de inspeccidn de la FNUOS a sus
zonas respectivas,., La FNUOS presta asistencia y ejerce sus buenos oficios en
los casos en que una de las partes plantea cuestiones relativas a la observancia
de las limitaciones acordadas de armamentos y fuerzas. BEn el cumplimiento de
estas funciones la FNUOS ha seguido recibiendo la cooperacién de las partes,

si blen algunas veces los grupos de la FNUOS son sometidos a restricciones de
circulacidn durante las inspecciones que realizan en determinadas zonas a ambos
lados de la zona de separaci®dn, La FNUOS procura poner término a estas restriccio-
nes a la circulacidn y garantizar la libertad de acceso a todos los lugares de
ambas partes.,

IV, ASPECTOS FINANCIEROS

28. Como indicaba mi informe de 15 de noviembre de 1978 a la Asamblea General
(A/33/373, pArr. 16) sobre la financiacibn de la Fuerza de Emergencia de las
Naciones Unidas y la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacidn de la Separacibn,
los costos de la FNUOS a partir del 30 de noviembre de 1978, si el Consejo de
Seguridad prorrogare su mandato miés alld de esta fecha, serian del orden de 1,7
millones de ddlares mensuales, suponiendo gue los efectivos y las funciones de

la Fuerza se mantuvieran en su nivel actual,

V. APLICACION DE LA RESOLUCION 338 (1973) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

29, Al decidir la renovacidn del mandato de la FNUOS por un nuevo periodo de seis
meses en su resolucidn 429 (1978) el Consejo de Seguridad pidid también a las partes
interesadas que aplicaran inmediatamente su resolucifn 338 (1973) y solicitd al
Secretario General que presentara al final de ese perfiodo un informe sobre las
novedades habidas en la situacidn y las medidas adoptadas para aplicar la

resolucidn 338 (1973).

[eae
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30. Ia blisqueda de un arreglo pacifico en el Oriente Medio y, en particular, los
esfuerzos realizados en diversos planos para aplicar la resolucibn 338 (1973) del
Consejo de Seguridad se trataron en el informe amplic sobre la situacidn en el
Oriente Medio (A/33/311, 8/12896) que el Secretario General presentd de conformidad
con la resolucidn 32/20 de la Asamblea General de 25 de noviembre de 1977.

VI. OBSERVACIONIS

31, La Fuerza de las Naciones Unidas de Observacidn de la Separacidn, creada en
mayo de 19T4 para supervisar la cesacidn del fuego requerida por el Consejo de
Seguridad y el Acuerdo de Separacidn entre las fuerzas israelies y sirias, de 1k de
mayo de 19Th, ha seguido desempefiando eficazmente sus funciones con la cooperacidn
de las partes. Durante el periodo gque se examina la situacidn en el sector
Israel-Siria ha seguido siendo tranquila y no se han registradec incidentes graves.

32, A pesar de la tranquilidad que reina actualmente en el sector Israel-Siria, la
situacidn en el Oriente Medio en su conjunto sigue siendo potencialmente peligrosa
y es probable que siga si&ndolo hasta que se llegue a un acuerdo amplio que abarque
todos los aspectos del problema del Oriente Medio. Sigo esperando que todas las
partes interesadas realicen esfuerzos decididos para abordar el problema en todos
sus aspectos con el fin de lograr un acuerdo que establezca una paz justa y dura-
dera, como pidid el Consejo de Seguridad en su resolucidn 338 (1973).

33, [En las circunstancias imperantes considerc indispensable que continfie la pre-
sencia de la FNUOS en la zona., Por lo tanto, recomiendo gque el Consejo de
Seguridad prorrogue el mandato de la Fuerza por unm nuevo periodo de seis meses,
hasta el 31 de mayo de 1979. E1 Gobierno de la Replblica Arabe Siria ha dado su
asentimiento a la prérroga propuesta, El Gobierno de Israel también ha manifestado

su conformidad.,

34, Al concluir este informe deseo dejar constancia una vez mds de mi agradeci-
miento a los gobiernos que contribuyen con tropas para la FNUOS y a los que pro-
porcionan observadores militares del ONUVT asignados a la Fuerza. Deseo también
aprovechar esta oportunidad para rendir homenaje al comandante de la FNUOS,
General de Divisidn Hannes Philipp, al Jefe del estado mayor, Coronel M, Ahmadi,
jefe interino de la Fuerza durante le ausencia temporal del Ceneral Philipp en la
migidn de estudio de las Naciones Unidas en Namibia, a los oficiales y soldados

de 1a fuerza y a su personal civil, asi como a los observadores militares del ONUVT
asignados a la FNUOS, Todos ellos han cumplido con una eficiencia y una devocibn
al deber ejemplares las importantes y diffciles tareas que les confid el Consejo

de Seguridad.
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